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DIE KODAK RETINA

ist das Spitzenmodell der RETINA Familie: eine ein-
dugige, echte Spiegelreflexcamera 24 x 36 mm mit for-
matfillender Mattscheibe, Schnittbild-Entfernungsmesser

und eingebautem Lichtwertmesser mit Feinfixierung. Wie

alle RETINA Modelle ist diese hochwertige Camera ein-
und die Mattscheibe bietet lhnen bei

fach zu bedienen, :
ondere Annehmlichkeit — Sie

allen Brennweiten eine bes

sehen genau das auf der Mattscheibe, was lhre Camera

Jsieht”!

Das Mattscheibenbild ist sehr hell, aufrechtstehend, sei-

tenrichtig und fur alle Entfernungen vo
laxenfrei. Wenn Sie mil dem Standardobjektiv photo-
die Maitscheibe lhr Motiv ungefahr in

|lkommen paral-

graphieren, zeigt

natirlicher Gréfie.
auf der Mattscheibe oder mit dem optisch gekuppelten

Schnitibild-Entfernungsmesser einstellen. Mit Threr RETINA

REFLEX beherrschen Sie also jede Aufnahmesituation
r Motiv bei allen Brennwei-

Die Bildscharfe kénnen Sie entweder

schneller und ibersehen th

ten formatgerecht.

Die Feinfixierung des eingebauten Lichtwertmessers der
RETINA REFLEX gestattet das Ablesen ganzer und hal-
ber Lichtwerte. Sie sind also immer genauv im Bild
iber die richtige Belichtung, die fir Farbaufnahmen

unerl@Blich ist.

Samtliche Skalen lhrer RETINA REFLEX sind sehr Uber-
sichtlich angeordnet. Ob Sie nun Anfdanger oder ,alter
Hase” sind — wir geben lhnen den guten Rat, diese Be-
dienungsanleitung sehr aufmerksam zu lesen. Es steckt
sehr viel in Ihrer RETINA REFLEX, und Sie sollen alles
aus dieser Camera herausholen kénnen. Wenn Sie die
wichtigsten Bedienungshandgriffe zundchst ohne ein-
gelegten Film Uben, haben Sie schon bei der ersten Auf-
nahme vertrauten Kontakt mit lhrer RETINA REFLEX.

Von der Teleaufnahme bis zur Mikroaufnahme, von der
Stereoaufnahme bis zur Reprodukiion meistern Sie mit
Ihrer RETINA REFLEX und dem vielseitigen RETINA
System praktisch jedes photographische Problem. Fordern
Sie bitte in lhrem Fachgeschéft oder bei uns die Sammel-
broschiire ,Die RETINA und ihr System” an, die Sie Gber
die Zusatzgerdte zu lhrer RETINA REFLEX zweckmafig

unterrichtet.

STUTTGART-WANGEN

KODAK AG.
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Halten der Camera Einstellen des Lichtwertmessers

Ein photoelektrischer Lichtwertmesser mit Einfach-Mefibereich
und Feinfixierung ist in Ihre RETINA REFLEX organisch eingebaut.
Er spart lhnen manche Uberlegungen, denn er ermiftelt den
richtigen ,Lichtwert” fir praktisch jede Aufnahmesituation. Der
Lichtwert wird durch eine (rote) Zahl ausgedrickt, die der zur
richtigen Belichtung notwendigen Lichtmenge entspricht.

Die ,Feinfixierung” des Lichtwertmessers gestattet lhnen das
Ablesen ganzer und halber Lichtwerte, was fir eine genaue
Belichtung bei Farbaufnahmen unerl@aflich ist.

Ermitteln des Lichtwertes

Um richtige MeBergebnisse zu erzielen, muB vorher die ent-
sprechende Filmempfindlichkeit eingestellt werden (siehe Seite 18].
Die verschiedenen Anwendungsméglichkeiten des Lichtwert-
messers (Objektmessung und Lichtmessung) finden Sie auf Seite 29.

Richten Sie die Camera auf das Aufnahmeobjekt und achten Sie
darauf, daf Sie mit den Fingern nicht die Wabenlinsen des
Lichtwertmessers Uberdecken. Im Ablesefenster (17) schlégt der
weifle Zeiger des Lichtwertmessers aus. Durch Drehen am Mef3-
ring (14) bewegen Sie den gelben Zeiger so lange, bis er den
weiBen Zeiger Uberdeckt. Jetzt kénnen Sie den Lichtwert auf dem
Mefiring (14) an der roten Dreiecksmarke (15) ablesen.

gend in der Hand!

ist der Objektivirager etwas aus
e RETINA REFLEX beson-
den Hdn-

Ihre RETINA REFLEX liegt wirklich hervorra
Wie Sie schon bemerkt haben,
der Cameramitte gerickf, wodurc?‘ d“' e

Fig” ist. Normalerweise halt man si .
ZZ: ;Jgi;l{;i es auf den nebenstehende:_1 Bi.!der_n sehen. Naf:‘rs!::
ist d i e Camerahaltung die richtige, die f\?ur Sie am bequ.;e Hun.
t und das probieren Sie bitte gut aus. Sichere Cameraha g

) ¥ men.
ist eine wichtige Voraussetzung for scharfe Aufnahme
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Einstellen der Bildschdrfe

Bringen Sie lhre RETINA REFLEX in Aufnahmehaltung und sehen
Sie durch das Einblickfenster (5)* Das Sucherbild erscheint nur
dann, wenn vorher der Schnellaufzughebel (6)* betatigt wurde.
In der Mitte der Mattscheibe bemerken Sie eine kreisformige
helle Fléche, die durch eine Trennlinie geteilt ist: der Schnittbild-
Entfernungsmesser.

Sie haben zwei Méglichkeiten, die Bildschérfe einzustellen: auf
dem Mattscheibenbild oder mit dem optisch gekuppelten Schnitt-
bild-Entfernungsmesser.

Motive ohne ausgeprégte senkrechte oder waagrechte Linien
stellt man am besten nach dem Mattscheibenbild scharf ein. Eni-
hélt jedoch das Motiv solche Linien, so eignet sich in diesen
Féllen der Schnittbild-Entfernungsmesser gut zur Scharfeinstellung
(senkrechte Linien bei Querformathaltung, waagrechte Linien bei
Hochformathaltung).

a) Einstellen der Bildscharfe nach der Mattscheibe

Drehen Sie den Entfernungseinstellring (30)* so lange, bis Sie
das Mattscheibenbild vollkommen scharf sehen. Dann ist Ihre
Camera scharf eingestellt. Hinsichtlich der Schérfentiefe be-
achten Sie bitte unseren Hinweis auf Seite 20.

b) Einstellen der Bildscharfe mit dem Schnittbild-Entfernungsmesser

Richten Sie die kreisférmige helle Fléche in der Mitte des Mati-
scheibenbildes auf eine senkrechte Linie lhres Motivs (Tele-
graphenmast, Eensterrahmen, Baum, Haus usw.). Wenn Sie nun
am Entfernungseinstellring (30)* drehen, wird das Bild in der
oberen Kreishélfte gegeniber dem in der unferen verschoben.
Liegen die beiden Halbbilder exakt Gbereinander, ist lhre
Camera scharf eingestellf. Hinsichtlich der Schérfentiefe beachten

Sie bitte unseren Hinweis auf Seite 20.

+ Gesamtiubersicht Seite 35-37.
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Einstellen des Verschlusses

Der Synchro-Compur-Verschluf3 lhrer RETINA REFLEX hat folgende
drei Einstellskalen:

VerschluBzeiten-Skala (26): die Zahlen geben jeweils Sekundenbruch-
teile an, z. B. ,2" = , Sekunde, ,15" = 115 Sekunde, ,125" = Vi
Sekunde usw. Die automatischen VerschluBzeiten von 1 Sekunde bis
1/gg9 Sekunde sind auf der VerschluBzeitenskala schwarz geken_nzetch-
net. Die grinen Zahlen geben volle Sekunden an (siehe Seite 13).

Blenden-Skala (24): die Blendenzahlen geben Oﬁnungsverh"ijltnisse
an. Blende 2 ist die grofite, Blende 22 die kleinste Blendenéffnung.

Lichtwert-Skala (20): die roten Zahlen von 1 bis 18 entsprechen den
Lichtwerten.

Der am Lichtwertmesser (Seite 7) ermittelte Lichtwert wird nun auf
den CameraverschluB Ubertragen. Wenn Sie den Lichiwertem;'gll-
griff (22) in die Pfeilrichtung dricken (Abbildung rechts) und seutluch
verschieben, kénnen Sie die Lichtwerteinstellmarke (rmer_Punkt, 21)
auf den gewinschten Lichtwert einstellen. S‘ollte das mchl_soff)rl
méglich sein, da Sie vorher ein Anschlag hindert, drehen Sie 'cﬁn
Verschlufizeitenring (27) so lange, bis Sie den gnt_spre_chenden Licht-
wert erreichen. Auch halbe Lichtwerte — zum Beispiel Lichtwert 1,5 -

kénnen gewdhlt werden.

i i i & Sie an der
Haben Sie z. B. Lichtwert 12 eingestellt, dann k&nnen
Einstellmarke (23) eine der nachstehenden Zeit-Blende-Paarungen ab-

lesen:

2 16 11 8 56 4 2,8

Blende 2
-______“ 73 1 1 1 Y0 1"'0 Tl’(n
VerschluBzeiten in Sekunden Vg Vas Vo Ve ‘hzs V25 o

Von diesen Paarungen wéhlen Sie nun, den ngorcljjzli:lsisj:wedi:
Motivs entsprechend, die geeignete aus. WollenI Ile\ s;epd5;1 s
eine Sportcufnohme mit Vo Sekunde IMCh'en‘é:|rel{Z e e o
schlufizeitenring (27) auf Vsoo Sekunde. Die en

dabei automatisch auf 2,8.

o

Bendtigen Sie andererseits
eine grofle Schdrfentiefe
z. B. bei einer Architektur-
aufnahme — wéhlen Sie eine
entsprechend grofie Blenden-
zahl, wobei sich die Belich-
tungszeit ebenfalls selbst-
tétig einstellt.

In allen Féllen bleibt also
die Belichtung bei Verstellen
des Verschlufizeitenrings (27)
die gleiche. Sie werden
merken, dafd die Verstellung
von Raste zu Raste erfolgt.
Dieses Einrasten garantiert
die exakte Belichtungszeit.
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Lichtwert und Zeit-Blende-Kupplung

Wollen Sie die Belichtung ohne Lichtwert einlsteﬂen, wie es zum
Beispiel bei Blitzlichtaufnahmen erforderlich ist, [:nchfen Sie lbl”(’
darauf, daf zuerst die VerschluBzeit und danach die Flende_elnge»
stellt wird. Wenn Sie umgekehrt verfahrgn, wirde sich beim EIJ'I‘
stellen der Verschlufzeit die Blende wiederum verstellen (Zeit-
Blende-Kupplung!). o

i i ie den VerschluBzeiten-
Zur Einstellung der VerschluBzeit drehen Sie o
ri':!rg (27), bis gie gewinschte Zeit Uber der Ems!e_:llmc:rke _I,QH,- s!eh_iﬁ.
Um die ,Blende einzustellen, driicken Sie den LIChTWETfeI.nﬁe”g.T]n
(29) in Pfeilrichtung (sieche Abbildung Seite ”]..Und versclneljen ,flgrr
50 JWeii bis die Einstellmarke (23) auf den gewlnschten Blendenw
zeigt.
Auch wenn Sie die Belich?ung
haben, kénnen Sie Verschlufizeit un

itenri it Hi Zeit-Blende-Kupp
hluBzeitenringes (27) mit Hlllfe der
;Zli:ben dndern, wie wir bereits peschrieben haben.

i i i beim V

n dabei der Fall eintreten, dal fers ,

S:i:(:nnrings auf die gewinschte Zeit oder Ble_r!de v[;;rgfer ﬁ'!}:h‘:r:.

schlag erreicht wird. Das ist das Zelchenlfur Sie, da ) ie i
haltnisse fur die gewinschte Verschlufizeit oder Blende nic

reichen.

nach dieser Methode eingestellt

d Blende durch Drehen des Ver-
lung nach

o

erstellen des Verschluf-
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Die griinen Zahlen

Erfordert das Motiv eine léngere Belichtungszeit als 1 Sekunde, kann
die Belichtungsdaver an der grinen Sekundenskala (28) gegeniber
den Blendenwerten in vollen Sekunden abgelesen werden. Das
grine ,B" bedeutet ,Beliebig”; stellen Sie also das ,B* auf die Ein-
stellmarke (23] ein, bleibt der Verschluf3 beim Driicken des Aus-
l6sers so lange offen, bis der Ausléser wieder freigegeben wird
(Stativ und Draohtausléser verwendenl!),

Ein Beispiel: Sie haben den Lichtwert 4 ermittelt, und in diesem Fall
steht lhnen bei der ldngsten automatischen Belichtungszeit von
1 Sekunde nur Blende 4 zur Verfiigung. Sollten Sie nun wegen einer
grofien Schérfentiefe beispielsweise Blende 11 benétigen, zeigt |hnen
die griine Zahl bei Blende 11 an, dofi Sie 8 Sekunden belichten
missen (unser Bildbeispiel). Sie stellen jetzt ,B” und Blende 11 auf
die Einstellmarke (23) ein, belichten 8 Sekunden, und die Aufnahme
Jsitzt”. Sie werden bemerken, daf} in der griinen Zahlenreihe die
Ziffer 2 fehlt. Dafir steht beim Ablesen der vollen Sekunden der
Buchstabe B. Wiirden Sie also bei unserem Beispiel statt Blende 11
Blende 5,6 wdhlen, mifiten Sie 2 Sekunden belichten.
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Spannen und Auslosen

Um den Verschluf3 zu spannen, wird
der Schnellaufzughebel (6) in einem
Zug bis zum Anschlag geschaltet
Dann l&Bt man ihn los, und er
springt automatisch in seine Aus-

gangsstellung zurick. Bleibt er

stehen, wurde er nicht vollstédndig
bis zum Anschlag bewegt. Ziehen
Sie also den Schnellcufzughpbe\
immer ganz durch! Mit dieser
einen Bewegung haben Sie den Ver-
schluB gespannt, das Sucherbild
sichtbar gemacht, den Film um ein
Bild weitertransportiert (falls ein
Film eingelegt ist) und den Bildzdh-
ler (Seite 17) weitergeschalfet.

Jetzt kédnnen Sie auf den Ausldse-
knopf (18) drucken.

Machen Sie es sich zur Gewohn.heik
nach jedem Auslésen sofort wieder
den Schnellaufzug zu befatigen, da-
mit thre RETINA REFLEX stets schuf
bereit ist. Es schadet dem Verschluf}
nicht, wenn er auch for langere
Zeit — gespannt ist.

Offnen des Riickdeckels

Haben Sie nun diese wichtigsten Hand-
griffe kennengelernt und ein wenig ge-
Ubt, sind Sie bereit fir die ersten Auf-
nahmen. Uberprifen Sie vorher noch
einmal alle Einstellungen und Uberlegen
Sie, ob Sie auch nichts vergessen haben!

Zum Einlegen des Films offnen Sie den
Camera-Rickdeckel folgendermafien:

An der Unterseite der Camera liegt die
Stativmutter (3), um die ein zweiarmiger
Sicherungsfligel (2) gelagert ist. Wird
der Fligel in Pfeilrichtung gedreht, er-
scheint der Knopf zum Offnen des Rick-
deckels (1). Wenn Sie diesen Knopf
driicken, springt der Camera-Rickdeckel
(12) auf.

Der Vorteil dieses doppelt gesicherten
Rickdeckelverschlusses ist offensichtlich.
Keine unbeabsichtigte Bewegung, kein
zufélliger Stof3 lassen den Ruckdeckel
aufspringen. lhre RETINA REFLEX kann
nur ,absichtlich” gedéffnet werden.
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Einlegen des Films

Wenn Sie bei gedffnetem Camera-Rickdeckel Schnellaufzug und
Ausléser betatigen, kénnen Sie im Bildfenster das Arbenen“der
Film-Abdeckklappe (13) beobachien. Sie schnellt beim Auslosen
hoch und legt sich beim Schalten des Schnellaufzuges vor dc:s
Bildfenster. Im Interesse einer einwandfreien Funktion de's Prd-
sisionsmechanismus Ihrer RETINA REFLEX disrfen Sie niemals
gegen diese Abdeckklappe dricken.

Films ziehen Sie zuerst den Rﬁck‘spul_knopf (7)
bis zum zweiten Anschlag heraus. Dann drehen Slle die einge-
baute Filmspule (10) an dem geriffelten Rand, bis der Schlgz
des Spulenkerns nach oben zeigt. Das unge.frchr_mten.e Filmende
wird jetzt in den Schlitz eingesteckt, wob_el sl_ch ein Perfora-
tionsloch in die kleine Nase am Spulenschlitz einhdngt.

Jetzt ziehen Sie den Film iber die Filmbahn und legen die
Patrone in die Filmkammer. Unter gleichzeitigem Drehen in
Pfeilrichtung wird der Rickspulknopf (7) in seine Normallage
zuriickgeschoben und der Film gestrafff. Achten Sie dur_c:uf, d_oﬁ
die ,Zé&hne” der Transportrolle (11) in die untere Perforatlonsr_exhe
des Films sicher eingreifen und mindestens zwei Pe?rforqtloqs‘
|6cher der oberen Reihe auf der Filmbahn liegen (sieche Abbil-
dung). Klappen Sie nun den Rickdeckel (12) zu.

Zum Einlegen des

Finstellen des Bildzdhlers

Driicken Sie den Entsperrungsknopf (19) und
schalten Sie gleichzeitig den Knopf zum Betdtigen
des Bildzéhlers (8) in Pfeilrichtung, bis im Bild-
zéhler (38) die neben der Zahl 36 stehende ¢ -
Marke in der Aussparung am oberen Fensterrand
erscheint. Bei einer Filmpatrone fir 20 Aufnahmen
stellen Sie auf die ¢ - Marke bei ,23" ein.

Jetzt betétigen Sie den Schnellaufzughebel nach
vorherigem Niederdriicken des Entsperrungs-
knopfes (19) so oft, bis der Bildzéhler die Zahl 36
bzw. 20 anzeigt. Dabei muB sich der Riickspul-
knopf (7) entgegen der Pfeilrichtung drehen, die
auf dem Knopf bezeichnet ist. Sie haben damit
die Gewahr, daB der Film transportiert wird.

Der Bildzéhler zeigt lhnen immer die Anzahl der
Aufnahmen an, die noch verfigbar sind. Wenn
Sie bei Zdéhlerstand 1 ausgelést haben, ist der
ganze Film belichtet, und eine automatische
Schaltsperre ftritt in Tatigkeit (sieche auch unter
,Entsperrung” Seite 31). Am Entsperrungsknopf (19
ist eine Sicherung angebracht, die ein unbeabsich-
tigtes Entsperren verhindert.
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und b): auf der Filmmerk-
scheibe (39), die Sie auf der
Oberseite des Ruckspulknop-
fes (7) finden. Sie ist mit An-
gaben Uber verschiedene
gdngige Filmarten versehen
und eine kleine, aber werl-
volle Geddchtinisstitze.

Halten Sie den Rickspul-
knopf mit zwei Fingern fest
und drehen Sie den inneren
strahlenférmigen Kerbenring
mit einer Fingerkuppe der
anderen Hand, bis die ¥-
Marke auf die eingelegte
Filmart bzw. Filmempfind
lichkeit weist.

Auf die Aufnahme selbst hat
die Stellung der Filmmerk-
scheibe keinen Einfluf3.

Einstellen der Filmempfindlichkeit

Vergessen Sie niemals, den Empﬁnc!lich-
keitswert des eingelegten Films einzu-
stellen, und zwar

a) auf der Indexscheibe des Lichtwert-
messers (16). Die Indexscheibe wird an
dem kleinen Knopf gedreht, bis in einer
der beiden Aussparungen (fur DIN-
bzw. ASA-Empfindlichkeitsangaben) die
schwarze Dreiecksmarke auf die Zoh_l der
Empfindlichkeit des eingelegten Filmes
zeigt (z. B. auf ,12° fir einen Film von
12/10° DIN Empfindlichkeit).

Vergessen Sie diese Einstellung, kommen
Sie zu falschen Lichtwerten und ‘dumn
zu Fehlbelichtungen! — ASA ist die Be-
zeichnung der Empfindlichkeit amerika-
nischer Filme

Entladen der Camera

Wollen Sie lhren belichteten Film zurickspulen,
dricken Sie den Umschaltknopf (?) an der Unter-
seite der Camera hinein und ziehen den Rick-
spulknopf (7) (siehe Seite 1) halb, bis zum ersten
Anschlag, heraus, damit Sie ihn bequemer fassen
kénnen. Jetzt drehen Sie den Rickspulknopf so
lange in Pfeilrichtung, bis sich der Umschalt-
knopf (9) nicht mehr dreht. Damit Sie das besser
beobachten kénnen, ist der Umschaltknopf am
Rand mit einem schwarzen Punkt versehen.

Sie haben nun den Film in seine Patrone zuriick-
gespult. Offnen Sie den Rickdeckel der Camera,
ziechen Sie den Rickspulknopf (7) ganz heraus
und entfernen Sie die Filmpatrone.

Es empfiehlt sich, den Film nicht bei vollem Son-
nen- oder Lampenlicht einzulegen und heraus-
zunehmen, um ein ,Verschleiern” (durch leichten
Lichteinfall) zu verhiten. Den herausgenomme-
nen, belichteten Film bewahren Sie bis zur Ent-
w-cklgng am besten in der Originalpackung auf.
Dort ist er gegen Lichteinfall geschiitzt,
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Scharfentiefe - Skala

Das Obijektiv bildet nicht nur den Teil des Objekts scharf ab, auf den
es genau eingestellf ist, sondern stets auch einen Bereich davor und
dahinter. Diesen Bereich nennt man die Scharfentiefe.

Um die for jede Entfernung und Blende giltige Sché’\rfemiefg schniall
ablesen zu kénnen, ist symmetrisch zur Einstellmarke (23) vd|e Schér-
fentiefeskala (31) angeordnet. Angenommen, Sie haben eine Entfer-
nung von 2,5 m eingestellt. Dann lesen Sie bei Blfande 11 ab: links
ven der Entfernungseinstellmarke zeigt der Teilstrich d«_ar Blende 'H
Al auf 1,6 m, rechts davon auf é m (siehe Abbildung). Damit wissen S|el,
daf} ’Sie bei einer Entfernungseinstellung auf 2,5 m n‘m Blende‘n.
iber eine Scharfentiefe von 1,6 bis 6 m verfigen. In diesem Bereich
erscheint alles scharf.

0 60

5
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SchnappschuBeinstellungen

Héufig haben Sie schnellbewegte
Motive vor der Camera, und es bleibt
Ihnen keine Zeit, die Entfernung auf
der Mattscheibe zu messen (Sportauf-
nahmen, Kinderszenen, ,echte”, also
unbeobachtete Schnappschisse usw.).
Fir diese photographisch sehr reiz-
vollen Situationen bietet lhnen lhre
RETINA REFLEX zwei Schnapp-
schuBeinstellungen:

a) SchnappschuB-Naheinstellung

Bei nahen Objekten stellen Sie
die Entfernung auf den kleinen Kreis
bei 3 m und Blende 8 ein. Dann ver-
fugen Sie Uber eine Schérfentiefe von
ca. 1,9 m bis ungeféhr 6 m.

b) SchnappschuB-Ferneinsiellung

Bei weiter entfernten Objekien ist
die Einstellung auf den kleinen Kreis
bei 6 m und Blende 8 vorzunehmen.
Dann verfigen Sie Uber eine Schdr-
fentiefe von ca. 2,8 m bis .

Gutes Licht ist Voraussetzung fir die
Anwendung der SchappschuBeinstel-
lungen! Ihr Lichtwertmesser sagt
lhnen, ob die Lichtverhdltnisse fir
Blende 8 ausreichen (z. B. Lichtwert
12 — 14 Sekunde, Blende 8).

i i i ] Il
812 ¢ 8 15 30 60125 250580

;

221 11 8564282

L I
§10B12 4 B 15 30 60125250500 ¢
22% 1 856 4 28 2




edienungsanleitung KODAK Retina Reflex Typ 025 1956-1958 (deutsche Version)  zusammengefasst von Gerhard Engel v
engefasst von Gerhard Engel Vinelz Schweiz www.engel-art.ch

Blitzlicht-Synchronisierung Selbstausloser

Wollen Sie selber aufs Bild, 1&sen Sie die Einstellsperre (37) durch

Der Synchro-Compur-Verschluf lhrer RETINA REFLEX Hineindricken d i
| ||§f vollsynchronisiert. Das heift: Sie kdnnen Blitz- Dieser Hebel doersf 'j\?)?eifse:s?gllicwelltzl;nde\r:vfmﬁzlIhegehl i) aut &
‘ ichtaufnahmen mit sémtlichen handelsiblichen Blitz- gespannt ist. Dricken Sie jetzt den Ausld ek ;a-r Eine laniey
lampen und Blitzr6hrengerdten bis zur kirzesten laufwerk in Gang gesetzt, das den Verschl s(;e noﬁ il s
VerschluBeinstellung von /s Sekunde machen! ausldst. Sie haben also genigend Z _rs' uBiniic ca: S sekukan
Auf der Sch(:_irfennefesko!o (31) sind bei dem grinen Ist das  Vorlaorueik @onUgRhE. cait:
geriffelten Einstellhebel (36) drei Buchstaben eingra- bl i wgféggﬂngs, :;r;r;_legﬁl siffél_r‘ws;ec:u;erbe(l’es‘:iég nicht
: . rinen

iert: M, d V. Die Buchstaben M t : §
;’.‘. The. |X ulnhYS '}f uchsta e"v und X ge e"_ eriffelien Einstellhebel erst zu betati amtli :
Ur die Blitzlicht-Synchronisation, bedeutet ,Vor ShGh: VorGelicasien b etdatigen, wenn samtliche Einstel- A
wurden.
|

lauf”, bekannt unter der Bezeichnung ,Selbstaus- W - L
enn Sie bei Blitzaufnahmen den Selbstausléser benitzen, so ar-

|6ser”. . Y

Der grine geriffelte Einstellhebel (36) fur Blitzlicht- beitet die Camera automatisch mit de X.K :
einsvgllung (M- oder_)(-Ko_ntokt) sowie fur den Selbst- Re:e' (36) verschiebt sich wdhrend des VOrlauof's“g:I'I-asﬁg{i Elg“fel)é_
ausléser (V) besitzt eine Einstellsperre (37). Nur wenn chten Sie bitte dabei auf die richtige Einstellung der Vegrsclgl f-
die Sperre durch Hineindricken des Sperrhebels zeit fir den X-Kontakt (siehe Tabelle!). vlar

[siehe Abbildun?] ogfgeh:;cgl}:en wirclil, kcmndder %rﬁnle M I h
geriffelte Einste lhebel (36) verstellt werden. Durct ag ic e BEHdﬂ’U i i
ngszeiten in Sekunden

kmafBige Einrichtung wird ein unbeabsich-

diese zwec )
tigtes Verstellen u.nc‘l:' damit eine
Fehlerquelle vermieden. e ;
Die Zindung erfolgt iiber den PHILIPS und OSRAM Blitzlampen GENERAL ELECTRIC und
Au:;li:';seknop%l der Camera. Vor- . — SYLVANIA Blitzlampen
her haben Sie das Blitzgerat ir M und X Kontakt fir X Kontakt R
mit dem Blitzlicht-Kontakinippel | e S &

! der Camera verbunden.. DBer o actigives: | MlBes Tt i g !e;an B:,,,_..,;e,,, Balichiongs- pa—— o

| .lr_o:"’,e"e en?{\ehmend SC'Fe d'l:weﬁ; Bezeicinung zaiten zeichnung et Sessichiong oo

| ichtungszeiten un ie | =
notwendige Stellung des Einstell- - PF1 < 3 S s P - =
hebels fur die verschiedenen XP leo Sek. s s : 2 B
Blitzlampen. o6 |t Fs 3 | % | PHISM 5 PHSu.58| =
Die einzustellende Blende |6 B N PF 25 g 2 3y 2
sich aus der sogenannten .Leit- & 8 Tybe SF s e -
zahl” leicht errechnen, die avuf 1 XM1 = = = §
der Verpackung der Blitzlampen 2 2 2 s =
cngegeben ist. Hier gilf die For- XM5 3 - 2 3
mel: Leitzahl geteilt durch Ent- © ° e Troadah F
fernung ist gleich Blende, also 50 3 5 2 8
leitzahl ______ Blende A A “ﬁ Type 25 C %
Entfernung in m i = @ 5
Ein Beispiel: Die Leitzahl ist 32, E— T »

iert wi = by Ve ersteller nichts andere . )
?hOfO‘QQ;'UPh'eL' W'é'qeiUifﬁ_g\g";L Bei Blitz-RGhrengerdter 1 Sekunde bis ..D?@Liu‘:: Xp'\'“_“s angegeben, sind alle Belichtungszeiten von
ernung. 52 ! ¥ Synchronhebel-Stellung 3G
Blende 8 eingestellt. ;U"‘ Y” nhebel-ot
22 23 I
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Die Wechseloptik
der RETINA REFLEX

4

schnolda,. 3

W

Sie kénnen folgende Wechseloptik wahlen:

iir Weitwinkelaufnahmen )
fRUETIN?\ vélu“rtor-;e:on C oder RETINA Heligon C* f.435 mm

fur Tel fnahme )
R“'Elzl'lrfl:ul?o:gcﬁxgnon C oder RETINA Heligon C* f : 4/80 mm

* Siehe auch FuBnote Seite 27

Herausnehmen und Einsetzen der Optik

as Standardobiektiv der RETINA REFLEX ist ein 6linsi |
EEHOS:.CIC oder R’IETINA Heligon C f : 2,050 mm. Der vordere cnlvdes
Standardobjektivs ist auswechselbar. Sie nehmen ihn aus dem ker;
schluB, indem Sie den Sicherungsriegel (33) in Pfeilrichtung d[UE ef
'siehe Abbildung links) und den vorderen Teil des Standardobjektivs
{entgegen dem Sinn des Uhrzeigers) bis zum Anschlag drehe;\. h
Wir empfehlen zum beguemen Auswechseln und sicheren Aufbewah-
ren dringend den Spezialbehdlter fur das Stcv1dordob|zkhv. "
hseloptik setzen Sie so in die Camera ein, dafd die Rotpunki-
Elloerxegn cler' Fassung des Objektivs (34) bei der Rotpunktmorke am
Bajonettring (32) steht (siehe Abbildung rechts). Die Optik muf3 den

ges RETI NA

richtigen Sitz haben, also drehen Sie das Obijektiv beim Einsetzen (im
Sinn des Uhrzeigers) bis zum Anschlag. Die Optik muf3 dabei einrasten
(Bajonettverriegelung).

Herausgenommen wird die WechseIth’k dann wieder in der gleichen
Weise, wie bereits beim Standardobijektiv beschrieben.

Das Einstellen der Entferung

Nach dem Auswechseln des Standardobjektivs gegen die Tele- oder
Weitwinkeloptik stellen Sie entweder auf der Mattscheibe oder mit dem
optisch gekuppelten Schnittbild-Entfernungsmesser scharf ein — genau
wie beim Photographieren mit dem Standardobijektiv (Seite 8-9). Die for-
matfillende Maftscheibe Ihrer RETINA REFLEX zeigt lhnen bei samtlichen
Objektentfernungen und Brennweiten das Bild jedes Motivs so, wie es
im Augenblick des Auslésens auf dem Film entsteht!

Das Ablesen der Scharfentiefe

Wiinschen Sie Aufschluf Gber den Schéarfentiefebereich, lesen Sie bei
Tele- und Weitwinkelaufnahmen die auf der Mattscheibe oder mit dem
Schnittbild-Entfernungsmesser ermittelte Entfernung an der Einstellmarke
(23) der RETINA REFLEX ab. Dann stellen Sie diesen Wert mit dem
schwarzen Skalenring Ihrer Wechseloptik (41) auf die dreieckige rote
Indexmarke {422 ein. Jetzt lesen Sie rechts und links von dieser roten
Indexmarke auf dem hellen Skalenring (43) Ihrer Wechseloptik ab, wie
weit die Scharfentiefe jeweils reicht.

Die Kennzahlen 41-44 gelten nur fir Teile der Wechseloptik und kommen
deshalb in der Gesamtibersicht (Seite 35-37) nichf vor.
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SchnappschuBeinstellung mit der Wechseloptik

5¢¢ 4

1. Weitwinkelobjektiv ‘

Auf Ihrer Weitwinkeloptik ist die SchnappschuBeinstellung mit einem
schwarzen Kreis morkigrt. Stellen Sie diesen Kreis auf die dreieckige
rote Indexmarke (42) ein, dann lesen Sie auf dem schwarzen Skalen-
) ring (41) der Weitwinkeloptik é m ab.

7L

Stellen Sie nun die Entfernungsskala (29) der RETINA REFLEX auf
6 m ein, und Sie verfiigen bei Bﬂendg 11 Ober einen Scharfentiefebereich
von ca. 1,7 m bis ungefdhr o (Abbildung).

oo 07 01 9,

2. Teleobjektiv

Auf lhrer Teleoptik sind die SchnappschuBeinstellungen mit zwei
schwarzen Kreisen markiert.

a) SchnappschuB-Naheinstellung

Stellen Sie den schwarzen Kreis bei der Zahl ,4” auf die dreieckige
rote Indexmarke (42) ein, dann lesen Sie auf dem schwarzen Skalenring
(41) der Teleoptik zwischen 1,7 und 2 m ab.

Stellen Sie nun die Entfernungsskala (29) der RETINA RE__FI.EX 'zwi‘
schen 1,7 und 2 m ein, und gie verfugen bei Blende 11 iber einen
Scharfentiefebereich von ca. 3,5 bis ungefdhr 6,2 m.

b) SchnappschuB-Ferneinstellung

i Larg

Stellen Sie den schwarzen Kreis neben ,20 m“ auf die dreieckige rofe
Indexmarke (42) ein, dann lesen Sie auf dem schwarzen Skalenring (41) I

der Teleoptik 6 m ab.

Stellen Sie nun die Entfernungsskala (29) der RETINA REFLEX auf
6 m ein, und Sie verfigen bei Blende 11 Gber einen Schérfentiefebereich
von ca. 8 m bis ungefdhr = (Abbildung).

MSISLEDO9 0 8

Beachten Sie bitte:

Zu einer RETINA REFLEX mit RETINA Xenon C kénnen Sie nur die
RETINA Xenon C-Wechseloptik verwenden, andererseits zum Standard-
objektiv RETINA Heligon C nur die RETINA Heligon C-Wechseloptik.
Vor allem diirfen Sie die herausgenommene Standardoptik der RETINA
REFLEX nicht mit einer anderen RETINA Optik vertauschen. Achten Sie
bitte deshalb darauf, daB die eingravierte Objektivnummer mit der in
den Bajcnettring gravierten Nummer Ubereinstimmt.

79938 b 90

s
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Teleaufnahmen von
2 bis 1,1 m Objektentfernung

N
&
>
&

Das Teleobjektiv erlaubt Aufnahmen von o bis
2 m Entfernung. Mit vorgeschalteter Einstellinse
T 1/60 kénnen Sie auch bei Objektenfernunge
von 2 bis 1,1 m Teleaufnahmen machen (haupt
séchlich Portrétaufnahmen, um perspekfivische
Verzerrungen zu vermeiden). Die Bildsc}\dr?-:
stellen Sie genau so ein wie beim Photographie-
ren mit dem Standardobijektiv (Seite 8-9). Win-
schen Sie AufschluB Uber den Schdrfer]tigrg‘
bereich, lesen Sie die auf der Mattscheibe oder mit dem Schnittbild
Entfernungsmesser ermittelte Entfernung an der Einstellmarke der
RETINA REFLEX ab. Dann stellen Sie diesen Wert mit dem schworlen
Skalenring (bei den gelben Zahlen) lhrer Teleoptik (41) auf dle drei
eckige rote Indexmarke (42) ein. Jetzt lesen Sie rechts U”d. In|1k§ von
dieser Marke auf dem Skalenring (44) lhrer Teleoptik ab, wie weit die
Scharfentiefe jeweils reicht (gelbe Zahlenl).

Allgemeine Hinweise _

Auf dem Skalenring |hrer Weitwinkel- oder Teleoptik bemerkgn S|e_ Zwi-
schen den einzelnen Entfernungswerten feine Teilstriche, und die glencheh
finden Sie auf der Entfernungs-Einstellskala der RETINA REFLEX
Diese feine Unterteilung ermdglicht lhnen ein genoues Ablesen des
Scharfentiefebereichs. ‘ »
Fior das Photographieren mit RETINA REFLEX und Wechselgph_k 99_“‘;"
die gleichen Lichtwerteinstellungen wie fir das Standardobijektiv. Eil\tIS
allerdings missen Sie beachten: beim Photographieren mit der Wechsel-
optik darf die Blendenzahl nicht kleiner sein als 4. Es treten sonst Unter-
belichtungen auf. .
Wenn Sie die vorhergehenden Abschnitte aufmerksam gelesen und Ihre
Camera kennengelernt haben, werden Sie feststellen, daft die Bedienund
der RETINA REFLEX sehr einfach ist. Sollten Sie trotzdem Uber irgend-
einen Punkf in Zweifel sein, dann wenden Sie sich bitte vertrauensvoll

an |hr Fachgeschdft oder an uns.
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Wichtige Hinweise
Objektmessung und Lichtmessung

Zweierlei Anwendungsmaoglichkeiten des Lichtwertmessers

Der Lichtwertmesser lhrer RETINA REFLEX l&Bt sich auf zwei ver-
schiedene Arten anwenden: Zur Objekt- und zur Lichtmessung.

Die Objekimessung

Bei der Objektmessung mifit man in Richtung zum Obijekt hin, wie
das auf Seite 7 beschrieben ist. Man miBl also das Licht, das vom
Aufnahmeobiekt reflektiert wird. Diese Methode wird weitaus am
hdufigsten angewendet, und die ermittelten Werte ergeben bei
Ricken- und Seitenlicht genaue Belichtungszeiten. Zeigt das Objekt
groBle Helligkeitsunterschiede, achten Sie bitte darauf, Ihren Licht-
wertmesser nicht gegen eine zu helle oder zu dunkle Fldache zu
halten, sondern richten Sie ihn auf eine Fléche mittlerer Helligkeit.
Auf keinen Fall dirfen Sie die Camera zu weit nach oben halten!
lhr Lichtwertmesser mif3t sonst unerwinschterweise die Helligkeit
des Himmels, und Sie erhalten falsche Werte.

Die Lichtmessung

Bei der Lichtmessung mifit man in umgekehrter Richtung, also vom
Objekt zum Aufnahmestandpunkt hin. Diese Methode ist genauer,
denn es wird das Licht gemessen, das unmittelbar auf das Motiv
trifft. Bei dieser Messung m u B stets die Diffusorscheibe aufgesteckt
werden (Abbildung links unten). Den Diffusor bewahren Sie in der
Gummischlaufe auf, die sich im Deckel der Bereitschaftstasche be-
findet. Die Lichtmessung ist vor allem zur genauen Ermittlung des
Lichtwerts bei Gegenlicht- und Schneeaufnahmen, bei Aufnahmen
von kleinen Objekten und bei Nahmotiven geeignet.

.
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Vollige Parallaxenfreiheit!

Wir betonen nochmals, daf} das formatfillende Mati-
scheibenbild Ihrer RETINA REFLEX bei sdmtlichen
Objektentfernungen und Brennweiten vollkommen
parallaxenfrei ist. AuBer der Wechseloptik gilt das
selbstversténdlich auch fir alle Vorsatzlinsen.

Kauf von Wechseloptik

Beachten Sie bitte beim Kauf einer Weitwinkel- oder
Teleoptik unseren Hinweis auf Seite 26! Zum Stan-
dardobijektiv Xenon C kann nur die Xenon C-Wechsel-
ogtuk verwendet werden, andererseits zum Standard-
objektiv Heligon C nur die Heligon C-Wechseloptik.
Jeder Wechseloptik liegt eine Gebrauchsanleitung bei.

Hilfe fir Fehlsichtige

Das Einblickfenster Ihrer RETINA REFLEX ist so kon-
struiert, daB auch Fehlsichtige das formatfillende Matt-
scheibenbild ganz ibersehen kénnen.

Fehlsichtigen jedoch, die keine Brille tragen und des-
halb das Mattscheibenbild nicht scharf sehen, kann
auf Bestellung (Dioptrienzahl + oder — angeben!) eine
Korrektionslinse geliefert werden, das in die Fassung
des FEinblickfensters eingeschraubt wird. Fir Astig-
matiker sind Korrektionslinsen jedoch nicht lieferbar.

Infrarotaufnahmen

Fir Aufnahmen mit Infrarotfilm ist auf der Scharfen-
tiefeskala rechts von der Entfernungseinstellmarke ein
kleiner roter Punkt angebracht. Dieser gilt bei Auf-
nahmen auf Infrarotfilm als Einstellmarkierung. For
derartige Aufnahmen muf} ein entsprechendes Infra-
rotfilter vor das Objektiv gesetzt werden.

Winkelsucher zur RETINA REFLEX

Um Ihnen z. B. Reproduktionen, Aufnahmen aus der
 Froschperspektive” und dhnliche Aufnahmen noch
mehr zu erleichtern, wurde zur RETINA REFLEX ein
Winkelsucher geschaffen. Er wird mit Bajonettverriege-
lung auf das Einblickfenster der Camera gesetzth.

30

Entsperrung

Sollten Sie vergessen haben, beim Einlegen des Films den
Bildzdhler SSeite 17) zu stellen, kann folgendes passieren:
der Bildzghler rickt auf 1, bevor der Film zu Ende ist. Bei
Zéhlerstand 1 wird aber der Schnellaufzughebel automatisch
gesperrt. Sie missen dann den Bildzéhler entsprechend ver-
stellen, damit Sie den Schnellaufzug betdtigen und weifer
transportieren konnen.

Ist der Film schon vor Zdhlerstand 1 zu Ende, dann kann
der Schnellaufzughebel in halb cus%eschwungener Stellung
stehen bleiben. Dricken Sie den ntsperrungsknopf (19),
damit er zurickspringt.

Doppelbelichtungen

Die Auslésesperre der RETINA REFLEX verhindert Doppel-
belichtungen. Werden fir bestimmie Zwecke Doppelbelich-
tungen gewiinscht, drickt man nach der ersten Belichtung
den Umschaltknopf (9) so lange, bis der Verschluf} mit dem
Schnellaufzughebel (6) wieder gespannt ist. Der Film bleibt
dabei unverrickt an der gleichen Stelle und kann nochmals
belichtet werden.

Achten Sie jedoch bitte darauf, daf8 durch die Bedienung
des Schnellaufzughebels nach der zweiten Aufnahme der
Bildzéhler ein Bild mehr gezdhlt hat, als Filmabschnitte be-
lichtet wurden.

Pflege der Camera

Schitzen Sie lhr Objektiv vor Beschadigung und vermei

Sie bitte Berthrungen der Glcsﬂc'ichengungi der \«"eerr's(;T'\iltf;eﬁrl
lamellen, die beim Auswechseln der Optik freiliegen. Ein
weiches Lappchen, wie man es zum Reinigen von Brillen-
gl_psern benitzt, ist das beste Mittel zum Saubern der Glas-
achen und des Einblickfensters. Ihre RETINA REFLEX dankt
lhnen eine sorgfaltige Pflege gerade dieser Teile durch
brillante Aufnahmen. Von Zeit zu Zeit empfiehlt es sich
auch das Innere der Camera (Filmbahn und Filmkamm rf
mit einem weichen Pinsel von Staubteilen zu sdubern i

31
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RETINA REFLEX

UND
RETINA SYSTEM

Der weltweite gute Ruf, den die RETINA besitzt, grUndet_ sich neben
ihrer anerkannt hohen Prézision vor allem auf ihre Vielseitigkeil
Mit Ihrer RETINA REFLEX und den Zubehorteilen des RETINA Systems
|6sen Sie praktisch jede photographische Aufgabe. Wir kénnen die
vielen Au nohmemégiichEeiten hier nur kurz streifen und weisen
nochmals auf unsere ausfuhrliche Sammelbroschire ”DlevRETlNA und
ihr System” hin, die Sie in Ihrem Fachgeschaft oder bei uns kosten-
los anfordern kénnen.

Gegenlichtblenden, Filter

Fir das Standardobjektiv Ihrer RETINA REFLEX gibt es eine n”-C_hi-
eckige Gegenlichtblende, fur das Tele- und Weﬂwmkelobwktlv c-tc-ie:
runde Gegenlichtblende. Jeder Phplofr_eund _weif3, daf g_erol_ti
Gegenlichtblenden unentbehrliche Hilfsmittel sind, ebenso wie di€
verschiedenen Filter fir SchwarzweiB- und Farbfilm. Beachten Sl_e
bitte die Tabelle fur die Lichtwertberichtigung bei Verwendung ver-
schiedener Filter auf Seite 34.

Nahaufnahmen

Zwei N-Vorsatzlinsen erschliefen lhnen die grofle Welt der kleinen
Dinge, den reizvollen Nahbereich von 97 bis ca. 30 cm O_b;ckfeﬂ‘f-
fernung. Die formatfillende Mattscheibe Ihrer Camera zeigt ll]l[\len
bekanntlich bei allen Entfernungen und Blendendffnungen das voilld
naturgetreve und parallaxenfreie Bild lhres Motivs.

Nahaufnahmeansatz

Mit insgesamt drei R-Vorsatzlinsen lassen sich Aufnahmen 1m Abp;\-
dungsmaBstab 1:4,5 bis 1:1,5 (Nahentfernungen von 28,5 bis 15 cm
machen. Selbstversténdlich kann man auch diese kurzen Entfernungen
mit der Mattscheibe parallaxenfrei einstellen. For Nahaufnahmen
schnellbewegter Objekte (Insekten, Schmetterlinge usw.) empfiehl!
sich jedoch der komplette RETINA MNahaufnahmeansatz
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Tischstativ

Fir Nahaufnahmen von Obijekten, die eine ldngere Belichtungszeif
erfordern oder erlauben, fir alle Aufnahmen, bei denen es (vor
allem in Réumen) auf schnellen Aufbau und sicheren Stand der
Camera ankommt, wurde das vielseitig verwendbare Tischstativ
geschaffen.

Dokumentenstativ

Wer Dokumente, wichtige Schriftsticke, wertvolle Drucke, Bucher und
Sammlerobjekte der Formate DIN A 4 bis DIN A 5 bequem und
rasch reproduzieren will, greift zum Dokumentenstativ. Eine eigene
Beleuchtungseinrichtung dafur ist zusatzlich erhdltlich.

Sportsucher ¢

Fir Aufnahmen schnellbewegter Obijekte, fur Architektur, Nacht- und
Blitzlichtaufnahmen ist der Sportsucher c eine wertvolle Hilfe und
kann mit Standard- und Teleobjektiv benitzt werden.

Kodablitz

Bei jedem Licht und zu jeder Zeif aufnahmebereit sein — das ist als
RETINA REFLEX Besitzer auch |hr Wunsch — und der KODABLITZ
erfollt ihn. Diese handliche Blitzleuchte mit dem genarbten Weich-
licht-Reflektor wird entweder in den Aufsteckschuh geschoben oder
mit dem Befestigungsbigel an die Stativmutter |hrer Camera ge-
schraubt. Die 22,5-Volt-Anodenbatterie des KODABLITZ gestattet den
Anschlufi von 2 bis 3 Zusatzleuchten ohne zusdtzliche tromguelle.

Stereovorsatz

Mit dem RETINA Stereovorsatz, der vor das Standardobijektiv ihrer
RETINA REFLEX gesetzt wird, photographieren Sie in drei Dimen-
sionen! Im RETINA Stereobetrachter, einem preiswerten und sehr
handlichen Gerdt, erscheinen lhre Motive nahezu in natirlicher
Groéfie, verbluffend in ihrer réumlichen Wirkung. Am schénsten sind
natirlich farbige Stereophofos auf KODACHROME Film, denn sie
vereinigen Form, Raum und Farbe zur vollendeten Natirlichkeit
eines Bildes.

Mikroansatz

Arzte, Biologen — kurz: Wissenschaftler und solche, die es werden
wollen, finden im Mikroansatz ein geeignetes Gerdt, um mit der
RETINA REFLEX schwarzweifle oder farbige Aufnahmen

ihrer
Mikroskop-Untersuchungen zu machen.

(%]
w
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Lichtwert-Berichtigung bei Verwendung von Filtern

i |* bis

Fir gute Photos sind Farbfilter unentbehrllchv— von "gell? I:\l e

blau”. Gewif} ist lhnen bekannt, daf} die meisten Fvltel: einen =
" . der der Durchlassigkeit

nannten Verldngerungsfaktor haben, :
Filters entspricht. Dieser Verlangerungsfaktor wir

wertskala bericksichtigt.

d an der Licht-

Verlén- Lichtwertein-
I Fil gerungs- stellun ‘Jlm"ér.

" faktor Wert(e) klein

I 1

I Gelbfilter hell F 1,5 ]/2
Gelbfilter mittel F 1l 20 X ]
Gelbgrunfilter F 1l 2 X -
Orangefilter F IV 3 X 3 )
Rotfilter FV 7 % b
Blaufilter F Vi 2.5:% 1, (17)
;J;/l:leltt:- : 2,5 x 1% (1Y)

se fir KODACHROME FiI‘m.
bten Kodak Farbfilm zu in-
der von uns Pro-

Beachten Sie bitte auch die Fil?erhinwgi
Es lohnt wirklich, sich Uber diesen belie

formieren. Fordern Sie in lhrem Fachgeschaft o

spekte an!

Gesamtiibersicht ’

34

Gesamtiibersicht

1 Knopf zum Offnen des
Camera-Riickdeckels

2 Sicherungsfligel dazuy

3 Stativmutter

4 Fixierloch fir Zusatzgerdte
5 Einblickfenster

6 Schnellaufzughebel

7 Rickspulknopf

8 Knopf zum Betti d
Bildzahlers oo O

9 Umschalfknopf

10 Eingebaute Filmspule

N Trensportrolle

12 Camera-Rickdecke|

13 Film»Abdeckhoppe

14 MeBring des Lichtwertmessers

15 Rote Dreiecksmarke am
Lichtwertmesser

16 Indexscheibe des Licht-
wertmessers

17 Fenster des Lichtwertmessers
18 Ausléseknopf
19 Enisparrungsknopf

20 Lichtwertskala

21 Lichtwerteinstellmarke
(roter Punkt)

22 Lichtwerteinstellgriff

23 Einstellmarke (fir Blende,
Verschluf3zeit und Entfernung)

24 Blendenskala

25 Blendenring

26 VerschluBzeitenskala
27 Verschlufizeitenring
28 Grine Sekundenskala
29 Entfernungsskala

30 Entfernungseinstellring
31 Schérfentiefeskala

32 Rotpunktmarke am Bajonett-
ring

33 Sicherungsriegel

34 Rotpunktmarke an der
Objektivfassung

35 Blitzlicht-Kontaktnippel

36 Griner Einstellhebel
(fur Blitzlichteinstellung und
Selbstausléser)

37 Einstellsperre fir Blitzkontakt
und Selbstausléser

38 Bildzéihler
39 Fi!mmerkscheibc

40 Aufsteckschuh
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Herausnehmen und Einlegen
teilbelichteter Filme

Wollen Sie Ihren teilweise schon belichteten Film gegen einen an-
dern (z. B. gegen einen KODACHROM[_E Film) ouswthseln, s0 zpult?l:
Sie den eingelegten Film wie auf Seite 19 beschrieben, wie ;: i
die Patrone zurick. Achten Sie jedoch darauf, daf} der an'gzs 'Ilhi
tene Filmanfang nicht ganz in die Patrone zuriickgespult \y‘; {mehr
mehr weiterspulen, wenn sich der L_Jms:_:_ho{iknopf (9) erh?uuf
drehtl). Vergessen Sie nicht, die am Bildzdhler abgelesene Za

den Filmanfang zu schreiben.

. . - ) h
im Wiedereinlegen des teilweise belichteten F|I[r15 halten Sie snc_
2?1 die Beschreibﬁng auf Seite 16. Auch das Zdahlwerk r;uB ;un}:l
sprechend der Bildzahl des Films auf die #- Mu_:!rke vo; Ierns e
20 bzw. 36 gestellt werden. Bei geschlossener Rickwan To[s}pbe—
tieren Sie nun den Film, indem Sie den Schnel[uufzughebef i
tatigen und anschlieBend den Enisperrungskpopf 19), cgl:! S
Fall aber den Ausléseknopf, driicken. Das wle_clerholen'l ie smcm:
bis der Bildzdhler die Zahl anzeigt, bei der __Sle_den ‘Fl mBﬁzié‘mge
men hatten. Zur Sicherheit schaltet man zusdizlich eine Bl
weiter,

38

Der letzte Tip:
RETINA REFLEX UND KODACHROME

In jedem echten ,Photoherzen” schlégt die Sehnsucht nach der F_clrbe
_ der Wunsch, das farbenfrohe Leben so bunt einzufangen, wie es
wirklich ist. Sie kdnnen es, denn es ist leicht! KODACHROME
erschlieBt Ihnen ein neues, begliickend schones Gebiet der Photo-
graphie. Es ist der Kleinbildfilm, mit dem in allen funf Erdteilen
farbig photographiert wird.

Mit KODACHROME ist aller Anfang nicht schwer: jeder, der bereits
schwarzweifs photographiert hat, kann mit diesem Film bei Beach-
ten einiger einfacher Regeln farbig photographieren und sich die
LErfahrung” etlicher verknipster Filme ersparen. Ob Sie sich bisher
an schénen Landschaften, an stillen Winkeln, an Sportaufnahmen,
Schnappschiissen oder Portréts begeistert haben, ob Sie Amateur
sind oder beruflich photographieren, ob Sie Aufnahmen bei Sonne,
in Innenrdumen oder bei Nacht machen - KODACHROME Film sl
jedes Licht und jedes Motiv willkommen.

Das farbige Papierbild von Ihren KODACHROME Diapositiven ist
die grofe KODACHROME Neuheit. Die Papierbilder haben eine
ausgezeichnete Farbqualitét und machen der ganzen Familie Freude.

Die projektionsfertige Rahmung |hrer Dias erspart lhnen Zeit und
Geld, Die KODACHROME Entwicklungsanstalt schickt lhnen lhre
Diapositive fix und fertig ins Haus. Keine zusdtzlichen Réhmchen!
Kein mihseliges eigenhéndiges Rahmen!

Die unbestechliche Farbtreue hat KODACHROME Film so beliebt ge-

macht. Es ist der Kodak Farbfilm, mit dem Sie das Leben einfangen,
wie es wirklich ist.

Die Konstanz der Emulsion in Qualitat und Empfindlichkeit verbirgt
mit KODACHROME Film immer gleichméfig gute Ergebnisse. Des-
halb ist dieser Farbfilm auch so wirtschaftlich.

Wenn Sie den ersten KODACHROME Film probiert haben, bleiben
auch Sie bei KODACHROME!

20
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